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Uberblick

Mit dem ecu.test-Release 2026.2 wurden die Kl-Funktionen weiter ausgebaut,
zahlreiche ecu.test Extras erweitert und an vielen Stellen die tagliche Arbeit
spurbar vereinfacht.

e Durchgangiger Workflow von der Spezifikation bis zur Traceanalyse
e Agentische Multimedia-Testschritte

¢ Intelligenter Copilot fir ecu.test (Preview)

e calibration: prift XCP-Verbindungen automatisch.

e code: unterstitzt native Python-Datentypen und Konstanten.

e diagnostics: bietet zahlreiche neue API-Methoden im DiagBrowser.
e drive: |auft nun auch unter Linux.

e [ab: Uberzeugt mit neuen Widget-Funktionen.

¢ Offline-Modus: halt HiL und andere Testressourcen frei und ermog-
licht parallele Entwicklung.

e Selektiver Toolneustart: startet bei TBC-Anderungen nur die be-
troffenen Tools neu.

¢ Linux GUI mit grafischem Lizenzmanager und Tool-Server.

o Bibliotheksworkspaces unterstutzen Templates, Reportgeneratoren
und zeigen den aktiven Git-Branch.

e Modelfilter & Aliase reduzieren Modelbdume aufs Wesentliche.

e Repeat-Until-SUCCESS als neuer Testschritt fir robuste Wiederho-
lungen.

e Easylinsert findet auch AUTOSAR-Service-Methoden und -Events.

¢ Projektreport-Workflows mit PRFZ-Export und Offline-Verflgbar-
keit.

AufRRerdem gibt es Neuerungen flr HiL, Toolanbindungen, Testmanagement
oder die Traceanalyse. Details folgen auf den nachsten Seiten. Viel Spal? beim
Weiterlesen!

Hinweis: Die Icons zeigen, fir welches Produkt ein Thema relevant ist:
ecu.test @ trace.check
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1 Highlightsin ecu.test 2026.2

1.1 ecutest agent

Mit dem aktuellen Release vervollstandigt der ecutest agent die durchgan-
gige, Kl-gestutzte Erstellung von Testfallen.

Ausgehend von einer Testfall- und Traceanalyse-Spezifikation Ubernimmt

der ecu.test agent nun die nahtlose Generierung aller Implementierungs-
schritte - von der Testfallgenerierung Uber das Recording bis hin zur Traceana-
lyse.

Was bislang noch manuellen Aufwand erforderte, lasst sich damit vollstandig
Agent-basiert abdecken.

Die Aufnahmesteuerung wird dabei durch die Testschritte Start/Stop trace
recording unterstUtzt. Bei der Signalgenerierung greift der ecu.test agent auf
die bewahrten Mechanismen zur automatischen Signalgruppenzuordnung zu-
ruck.

Die Aufnahme- und Signalgenerierung, die in vorherigen Versionen noch nicht
verflgbar war, ist damit nun fester Bestandteil dieser durchgangigen Ldsung.

8 press the starter button

10~ 5 Stant irace recording
n b Start trace

12 %) Action

36 v i Postcandiion

21 [ Stoprace recording
» “m stop tce

)  Stop vehide

35 Switch o “P* (0] and unestablsh VehTrStisy 8 «

g automaticaly - SOC

Recording group for Plant model - Brake

L

" g pedsl duting trigger

Abbildung 1: Von Testfall bis zur Traceanalyse - ein durchgangiger Workflow
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Mit dem Testschritt Touchlnput bietet ecu.test bereits die Mdglichkeit, ver-
schiedene Aktionen (Klicken, Swipen, Rotieren usw.) zum Interagieren mit einer
HMI oder einer Webseite durchzufihren. Bisher mussten dazu jedoch feste Ko-
ordinaten vorgegeben werden.

Mit dem Bild-Lesen-Testschritt kdnnen Erwartungen an den Inhalt von Bildern
gestellt werden. Diese mUssen allerdings 100% mit der Referenz Gbereinstim-
men.

Insbesondere beim Testen von HMI-Elementen ist dieses Vorgehen nicht son-
derlich robust. Wenn Positionen und GroRen der Elemente sich wahrend des
Entwicklungsprozesses andern, missen die manuell erstellten Testfalle mih-
sam angepasst werden.

Mit der neuen KI-Funktion in den Touchlnput-Testschritten, kann statt der Ko-
ordinaten einfach ein Prompt mitgegeben werden. Fir das Testen einer HMI
sind beispielsweise folgende Prompts denkbar:

e Drulcke den Button ,Radio”.
e |Ich mochte telefonieren.

e |ch mochte Musik horen.

Mit der neuen Bild-Lesen Funktion kdnnen komplexe Erwartungen gestellt wer-
den. Referenzbilder kénnen ebenfalls dem Model Gbergeben werden:

e Ein blaues WLAN-Symbol ist in der oberen rechten Ecke zu sehen.
e Das Referenzbild taucht zweimal auf.

e Die Sprache im Bild ist chinesisch.

Das Model analysiert das Bild und gibt die Koordinaten zurlick - egal welche
Sprache eingestellt ist, wie die Anordnung der Elemente ist oder was auf ihnen
abgebildet ist. Damit lassen sich sehr robuste Testschritte erstellen.

Das Model wird Uber den ecu.test agent connector angebunden und kann auf

die individuellen BedUrfnisse zugeschnitten werden. Wir haben bereits gute Er-
fahrungen mit Claude 4.6 und ChatGPT gemacht.

2026.2 3
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Abbildung 2: Touchlnput-Testschritt mit KI-Prompt

1.2 ecu.test-Konfiguration

Der Start einer ecu.test-Konfiguration kann je nach eingesetzten Tools und der
Grof3e der zu ladenden Datenbasen unter Umstanden einige Zeit dauern. Bis-
her war so, dass sobald eine Einstellung einer bereits gestarteten Testbench-
konfiguration (TBC) geandert wurde, die gesamte Konfiguration erneut gestar-

tet werden musste.

2026.2
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Ab dieser Version wird beim Speichern einer TBC gefragt, ob nur die geander-
ten Tools neu gestartet werden sollen. Dies kann gerade bei der Einrichtung
oder Anderung eines Priifplatzes erforderlich sein und zu signifikanter Zeiter-
sparnis flhren.

Start/select this test configuration or restart changed tools? >

A testbench configuration is started. It will be deactivated in order to select and
optionally start this test bench configuration.

You can also restart only the changed tools without stopping the configurations.
The following tools will be restarted: INCA, VECTOR-HW, MULTIMEDIA

Select and Start Select Only || Restart chapged tools only | Cancel
by’

Abbildung 3: Nur geanderte Tools neu starten

Starten einer Konfiguration im Offline-Modus

Die Testfallerstellung in groRen Teams wurde verbessert, indem ecu.test befa-
higt wurde, die wertvollen Testressourcen so effizient wie mdglich zu verwen-
den. Damit kann mehr Zeit fir die Ausfihrung von Tests verwendet werden und
parallel an Tests entwickelt werden.

Damit ein Testfall ausgefuhrt werden kann, muss die Konfiguration gestartet
werden. Dieser Start blockierte bislang die dahinter liegende Ressource (z. B.
den HiL). Weitere Anwendende sowie der ResourceAdapter von test.guide
konnten in dieser Zeit nicht mit dem HiL interagieren, um z. B. Tests auszufih-
ren.

Mit dem neuen Offline-Modus kann nun die Konfiguration gestartet werden,
ohne die Testressource zu blockieren.

Achtung: Einige Funktionen sind im Offline-Modus nicht vorhanden oder nur
eingeschrankt nutzbar. Es werden zum Beispiel keine Online-Anfragen geta-
tigt. Alle Einschrankungen kénnen der Hilfe entnommen werden.

b~
My te Activate configurations My.thc
Activate test configuration offline

s
o N

Abbildung 4: Testkonfiguration offline aktivieren

.
ecu.test 20262 >



atracetronic

2 Sneak Preview

ecu.test agent Chat

In den letzten Releases haben wir den ecu.test agent kontinuierlich weiterent-
wickelt und ausgebaut. Parallel arbeiten wir bereits am nachsten grofRen High-
light: dem ecu.test agent Chat - einem intelligenten Copiloten, der kiinftig in
den verschiedensten Workflows unterstitzend zur Seite steht.

Der ecu.test agent Chat ist bereits im Release 2026.2 auf Anfrage erlebbar.
Meldet euch dazu einfach per E-Mail an support@tracetronic.com. Wir freuen
uns auf den Austausch!

A ey
£5 demo_driving D % ] a
7 _ = ‘l
bW o [B-=-D-wRE-[I-c-(XBE|- |G- t
ecu.test agent
Test case Properties Signal recordings  Trace analysis Test report L
© | = Acion/Name Parameter Your assi for ecu. lated ions and tasks
g 1 v & precondition Search workspace artifacts, inspect packages, explain test logic, review one or multiple
ackages, and in edit mode apply targeted changes across ane or multiple packages,
B 2 ~ [E] check state of charge GE=ZE SR S (LT
oy ] ] MEAS-Read: VelocityECU PHYS(don't care) et 2 Edit
) 4 ~ [Z] press the starter button
A 5 {5 MODEL-Write: StarterButton PHYS(don't care)
6 v [E] Action Ask mode
=] 7 ~ [ Set driver request to DrvRq v
8 {5 MODEL-Write: DriverRequest PHYS(don't care)
9 ~ [5) check if speed is faster 40 « Search the current workspace for packages, files, and ecu test artifacts
0 v [ Multi-Check + Read the currently open package, including possible unsaved changes.
n (] MEAS-Read: VelocityECU PHYS{km/h) « Read packages, Python files, test configuratiens, and other files on demand.
2 " BUS-Read: VelocityBus PHYS(km/h) « Explain package content concisely.
E ) MODEL-Resd: VelocityModel PHYS(don't care) « Review one or multiple packages and provide concrete edit proposals
14 v [Z Set driver request to 0 %, Set brake pedal to 50 %
15 {5 MODEL-Write: DriverRequest PHYS(don't care)
. -
16 v (% Postcondition Edit mode
17 ~ [Z] Set driver request to 0 % ~date st
8 {5 MODEL-Write: DriverRequest PHYS(don't care)
19 ~ [Z] Stop vehicle
£ ~ [ Multi-Check
2 (B MEAS-Read: VelocityECU BHYS(km/h)
2 " BUS-Read: VelocityBus PHYS(km/h)
3 {0 MODEL-Read: VelocityModel PHYS(don't care)
8 Artifacts
— B8 Package (.pkg) G File (py, txt,...) ¢ Testconfiguration (:tcf)
23—
Comment for fest step Tags & Traceanalysis package ~ ® Test bench configuration (:tbc)
Variables Mapping
P2 Name Iritcl value, Curenl value Descriplion
0 [@|0/0|brRq 50 <Numeric> Typical tasks
1 |@0|0)] Timeout 9000 <Numneric> B ;
2 |0|0)]0)|starter_button #% Undefined #2
3 |0|0|0)]Vv_statterButton ## Undefined #2
4 |(|0|(]] v_starterButton 2% Undefined #2 “Review the currently open package and point out the most likely content issues. *
5 |0|0]|0)]v.velocity #3 Undefined #2
5 |O|0 O v_velocityBus ## Undefined #2 “Explain the package brake.pkg and summarize the main logic.
7|00 0 vvelocityModel | ## Undefined 22 v
8 |0|0|0|v.VehTrstoy #2 Undefined #2

Your Message +

Type your message.

@ tt-gpt-oss-120b v @ Ask v B

Abbildung 5: ecu test agent chat

Artefaktkompatibilitat zwischen verschiedenen ecu.test-Versionen

Das Aktualisieren von ecu.test und Workspaces wird kiinftig deutlich reibungs-
loser werden. Ziel ist es, dass verschiedene ecu.test-Versionen parallel betrie-
ben werden kénnen, ohne sich gegenseitig zu beeintrachtigen, insbesondere in

_ecutest’ 20262 6
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Umgebungen, in denen mehrere Teams einen gemeinsamen Workspace, z. B.
Bibliotheksworkspaces, nutzen.

Ein zentrales Problem heute: Sobald ein Team ein Artefakt mit einer neueren
Version eincheckt, konnen andere Teams, die noch eine altere Version verwen-

den, damit nicht mehr arbeiten. Das erzeugt Druck, Updates stets gleichzeitig

und organisationstbergreifend auszurollen, was in der Praxis kaum realistisch ist

und zu selteneren Updates flhrt.

Ab 2026.3 wird es eine umfassende Prifung beim Speichern von Artefakten

geben, die auf Basis einer im Workspace eingestellten ecu.test-Zielversion ar-

beitet. Das verhindert, versehentlich Artefakte inkompatibel fir altere
ecu.test-Versionen zu machen.

Die kompatible ecu.test-Version wird im Workspace-Explorer angezeigt.

Compatibility M.

B8 ~ Package0~ X

prprO-|B-EHrO-FHE-~]|

Il

Testcase Properties  Signal recordings  Trace analysis  Test report

# Action / Name
1 ) Repeat until SUCCESS

Parameter

| -

Max repetitions: 0

| B -

Expectation

Compatibility downgrade not possible

I E=Ge | @

w  See details

|, File cannot be saved for ecutest 2025.4.

Save for ecu.test 2026.2

Instead, the file can be saved for ecu.test 2026.2 without losing any features. After that, it will
neo longer be possible to open or use the file with versions lower than ecu.test 2026.2.

Don't save

Abbildung 6: Kompatibiltdtsmodus prift, ob der Testfall in alteren ecu.test-Versionen kompatibel bleibt.

A ctions

Workspace Trace step templates Tracefiles Keyword catalog Test steps

» Favorites

- [l mainDependencyWorkspace 21.05.2026 13:34
; @ Configurations 15.05.2026 11:14
15.05.2026 11:14
15.05.2026 11:14
gl Packages 15.05.2026 11:14
- [l nestedLibWorkspace 21.05.2026 13:34
- [l transitiveDependencyWork... 15.05.2026 10:18
- kg Configurations 15.05.2026 11:14
------- ﬁ GlobalConstantsMainWs.tcf  15.05.2026 11:14
------- B TestbenchCenfigurationWi... 13.05.2026 11:14
------- B TestbenchConfigurationWi... 15.05.2026 11:14

“ Explorer

n | e Enter filter here

Mame Last modified Program version
-= W\ Libraries

- [l extlib 26.05.2026 11:52

- [ libNamespace 26.05.2026 12:20

- [ libWSTooling 15.05.2026 10:18

2025.1
2025.1

2025.2
20242
20233

Abbildung 7: Anzeige der kompatiblen ecutest-Version zu

einem Artefakt im Workspace-Explorer

_ecutest’ 20262
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Workspace settings
Workspace settings are valid only in the current

Open directory

These settings define the metadata of this workspace. |
Title
Version
Is a library (]

Namespace

Workspace Compatibility (@
Compatibility Version

Abbildung 8: Konfiguration des Kompatibili-

tatsmodus in den Einstellungen
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Ausfihrung lokaler Packages liber test.guide

Demnachst kénnen lokal bearbeitete Packages Uber die test.guide-Ausfih-
rungsverteilung direkt getestet werden. Daraus ergeben sich folgende Vorteile:

e Git-basierter Workflow

¢ Lokale Bearbeitung ohne Priifstand mit dem neu eingefihrten
Offline-Modus der Testkonfiguration (TCF)

¢ Flexible Ausfiihrung, die Priifstande nicht unnétig blockiert

e Zeitnahe Riickmeldung zum Testfallergebnis wahrend man bereits
weiterarbeiten kann

Schedule package with testguide

This workflow schedules an execution task with test.guide.
Selected local changes are pushed to a git feature branch so they can be used on anather host.

Local changes to use
Select changed or new workspace files that shall be committed and pushed.
Files for feature branch | Show unversioned files Select references

File Status
added

unversioned

B Packages/MainPackage_pkg
1B Packages/SubPackage.pky

Configuration

Select whether the current configuration (on the test resource machine) shall be kept or whether the currently selected local test configuration

Configuration made
1O Keep configuration () Use local selected configuration
If enabled, the current local tcf and the are determined and validated only when the execution starts.
() Stop ecu.test after execution
Execution target

Select a specific test resource or a XIL/Type to define on what target the test shall be scheduled.
Requirement type

() Use test resource € Use XIL/Type

XL/ Type

o v

Schedule Cancel

Abbildung 9: Ausflihrung lokaler Packages Uber test.guide

Package scheduling with test.guide: Waiting for results ...
@
RUMMING

Abbildung 10: Fortschrittsanzeige bis zur Fertigstellung des Ergebnisses

.
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3 ecu.test Extras

3.1 ecutestagent

Globales Mapping fiir Signale der Traceanalyse

et

Der ecu.test agent bertcksichtigt nun auch Signale des globalen Mappings.
Er figt relevanten Mappings Signalgruppen hinzu und erstellt die generischen
Signale der Traceanalyse. Ein wesentlicher Schritt zu vollstandig ausfihrbaren
Packages mit Traceanalysen.

3.2 ecu.test calibration

Automatische Verbindungspriifung und Reconnect fur XCP-Slave Zugriff

Ab sofort steht eine neue Option zur Verfigung, mit der die Verbindung zum
XCP-Slave vor jedem Lese- bzw. Schreibzugriff automatisch geprift wird.

Ist die Option aktiviert, Uberprift das System vor jeder Lese-/Schreiboperation
den Verbindungsstatus zum XCP-Slave. Wird erkannt, dass die Verbindung
nicht mehr besteht, erfolgt automatisch ein Reconnect-Versuch. Ist dieser er-
folgreich:

e werden alle Puffer geleert.
o wird die zuletzt verwendete Kalibrierseite wiederhergestellt.
e werden Messungen und Aufzeichnungen fortgesetzt.

e undanschlieRend der eigentliche Testschritt ausgefihrt.

XCP Settings
Transport Layer Settings manual
IP address (server) 127.0.0.1
Port (zerver) 5555
Protecol UDP
Connection setup manually via job
Auto-reconnect %
Default acquisition rate 1 If this optien is activated, the connection to the XCP slave is checked once
~ before each read/write operation. If the connection is found to be not alive
Skip value validity check [_ anymore, an attempt is made to re-establish it. If this succeeds, all buffers
are cleared, the last calibration page is re-established, measurements and
Use seed and key recordings are continued, and then, the test step is executed. If the
reconnect fails, the test step is reported as errer. Might slow down execution
Recording made it of the affected test steps,
Default Polling Cycle [ms] -1

Abbildung 11: Funktion zum Auto-Reconnect aktivieren

.
ecu.test 20262 °



Verhalten bei fehlgeschlagenem Reconnect

Schlagt der Reconnect-Versuch fehl, verhalt sich das System wie folgt:
Lesende Testschritte liefern den Status ~NotPresent~ zuriick, schreibende
Testschritte werden als Fehler gemeldet.

Hinweis: Durch die zusatzliche Verbindungsprifung kann sich die Ausfih-
rungszeit der betroffenen Testschritte geringfligig erhéhen. Die Funktion
sollte daher gezielt dort aktiviert werden, wo eine erhdhte Robustheit der XCP-
Kommunikation erforderlich ist.

3.3 ecu.test code

Far bestimmte Testschritte und Jobs existiert in ecu.test der Datentyp
ByteStream. Damit lassen sich Bytefolgen parametrieren, berechnen und aus-
werten. Dieser Datentyp ist ecu.test-spezifisch und existiert

in ecu.test code nicht.

Uberall dort, wo ByteStream in ecu.test bendtigt wird, kann nun aus ecu.test
code heraus der Python-Basisdatentyp bytes verwendet werden. Dadurch
wird eine Vielzahl von Testschritten befahigt, wie z. B. die Jobs SendFrame()
und ReadFrame(), generisch auf Bushardware zuzugreifen.

ta = ToolAccess()

with ta.init():
bus send frame = ta.job("BUS®1/SendFrame")
bus_read_frame = ta.job("BUS®1/ReadFrame")

with ta.run()

frameId
frameData = b’ \x12\x34\x5 xab\xcd\xefix12’
bus_send_frame(frameld, frameData)
assert(bus _read frame(frameld) == frameData)
if _ name_ == "_main_ "
pytest.main{)

Abbildung 12: SendFrame() und ReadFrame() fur generischen Zugriff auf Bushardware

2026.2 10



Analog zu bytes kdnnen in ecu.test code jetzt auch verschachtelte Listen fur
komplexe Datenstrukturen, die in ecu.test als Vector, Matrix, Curve und Map
abgebildet werden, genutzt werden.

Moglich ist dies fur Job-Aufrufe und Lese- und Schreib-Testschritte.

engine_pa
engine

Abbildung 13: Unterstitzung fir komplexe Datenstrukturen

Um die Wartbarkeit, Lesbarkeit und Verstandlichkeit von Testfallen zu erhéhen,
kann es sinnvoll sein, Konstanten zu verwenden, die an einer zentralen Stelle
definiert werden. Dies kann ab sofort mit dem folgenden Marker erreicht wer-
den:

o pytest.mark.constants(...)

Der Marker akzeptiert Keyword-Argumente und kann entweder per Dekorator
auf eine Testfunktion bzw. Testklasse angewendet oder durch das Setzen
von pytestmark auf Modulebene verwendet werden.

Zusatzlich stellt die Fixture constants die per pytest.mark.constants(...)
gesetzten Konstanten als Attribute zur Verwendung innerhalb des Tests bereit.

Bei aktiviertem Upload zu test.guide werden alle Konstanten an test.guide
Ubertragen und dort dokumentiert.

2026.2 n



st.mark.constants (GLOBAL CONSTANT="myValue™

GLOBAL

86", O

Abbildung 14: Unterstitzung fur Konstanten in pytest

3.4 ecu.test diagnostics

Zur erleichterten Erstellung von Diagnose-Testschritten sowie der Interaktion
mit der geladenen Diagnose-Datenbank (z. B. der ODX) wurde der Diag-
Browser um zahlreiche API-Methoden erweitert.

DecodeUdsRequest: zum Decoden eines Diagnose-Payload in eine
menschenlesbare Struktur

EncodeUdsRequest: zum Encoden einer Struktur in einen Diagnose-
Payload

GetSubfunction: zum Auslesen der Subfunction (wenn vorhanden)
Getld: zum Auslesen des DID/RID des Service (wenn vorhanden)

GetDescription: zum Auslesen der in der Datenbasis hinterlegten Be-
schreibung

Weitere Informationen kdnnen der API-Hilfe entnommen werden.

2026.2 12
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3.5 ecu.test drive

Synchrone/asynchrone und alternative Sprachausgabe bei Block-Test-
schritten

Bisher konnte nur zentral fur alle Block-Testschritte entschieden werden, ob mit
der Ausfuhrung fortgefahren wird, bevor die Anweisungen vorgelesen wurden.

Jetzt kann diese Einstellung individuell pro Block vorgenommen werden. Dies
ermaoglicht mehr Flexibilitat bei der Formulierung von interaktiven Testfallen.

Zusatzlich kann einem Wort in eckigen Klammern ein alternativer Text nachge-
stellt werden, der dann in drive statt dem eigentlichen Wort vorgelesen wird. So
ist eine kompakte textuelle Darstellung bei gleichzeitig klar verstandlicher
Sprachausgabe moglich.

Test step Block >

Action / Name

Increase rpmlengine speed] to {engineRPM}
Parameter

Image to be displayed in interactive test. Absolute or relative workspace path.
Expectation / Value

rpm[engine speed] over {engineRPM}

» Conditional test abort

B Wait until speech output finished

9 QK Cancel

Abbildung 15: Block-Testschritt - Sprachausgabe

Unterstiitzung von ecu.test unter Linux mit und ohne GUI

et

ecu.test drive kann nun auch mit einem unter Linux laufenden ecu.test ver-
wendet werden. Dabei spielt es keine Rolle, ob die Variante mit Benutzerober-
flache oder der Runner verwendet wird.

.
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Eine in drive ausgeldste Testausflhrung flhrte bislang immer auch zu einer in-
teraktiven Ausfuhrung in der Oberflache von ecu.test. Dies flihrte zu doppelter
Darstellung, ggf. doppelt vorgelesenen Anweisungen und zu Schwachen in der
Synchronisation von drive mit der Testausfuhrung.

Daher wurden die beiden interaktiven Ausfihrungsmodi entkoppelt. Die Steue-
rung erfolgt jetzt ausschlief3lich Gber drive.

Eine interaktive Ausfihrung aus ecu.test heraus ist mit der integrierten interak-
tiven Oberflache weiterhin moglich.

3.6 ecu.test/ab

Widgets

Controls

Indicators

Bar

Gauge
Indicator
Signal Graph
Table

QIOR®B

Value

Miscellaneous
Multimedia

Custom Widgets

|:| ExampleWidget

><

s

2026.2

Bisher wurden die verschiedenen Widgets nur
in Form von Icons mit Tooltip angeboten. Dabei
ging, insbesondere bei intensiver Nutzung von
Custom Widgets, schnell die Ubersicht verlo-
ren.

Nun wird zu jedem Widget der Name mit ange-
zeigt und in Gruppen organisiert.

Fur Custom Widgets besteht die Moglichkeit,
eigene Gruppen zu spezifizieren und somit
noch weitreichender anhand von beliebigen
Kriterien in Gruppen zusammenzufassen.

Abbildung 16: Gruppierte Widgets



Ab sofort ist es moglich, Widgets wie aus anderen Anwendungen gewohnt per
Strg+C zu kopieren und mit Strg+V an beliebiger Stelle, auch auf anderen Pa-
ges in derselben, oder einer anderen View, wieder einzuflgen.

Hinweis: Der bisherige Workflow mit Strg+Drag zum Duplizieren von Widgets
entfallt!

Bisher war es mdglich, einzelne Aktionen auf manchen Widgets auch ohne Mo-
nitoring-Modus auszuldsen.

Da alle anderen Widgets bei diesem Workflow jedoch nicht aktualisiert wurden,
bot dieser Weg wenig Mehrwert und flhrte regelmaRig zu Irritation bei Anwen-
denden, die vergessen hatten den Monitoring-Modus zu aktivieren.

Ab sofort ist die Bedienung von Widgets nur mdglich, wenn der Live-
Modus (ehemals Monitoring-Modus) gestartet ist. Darauf wird auch beim Ver-
such, ein Widget mit deaktiviertem Live-Modus zu bedienen, hingewiesen.

Um Anwendungsfalle, in denen Informationen nur bedarfsgesteuert aktualisiert
werden sollen, weiterhin gerecht zu werden, ist die Abtastrate bei allen Widgets
nun optional. Wird sie deaktiviert, erscheint automatisch ein Refresh-Button in

der oberen rechten Ecke des Widgets. Ein Klick darauf 16st dann eine einmalige

Aktualisierung des Zustands des Widgets aus.

Indicator Widget @07 X

Label

Recuperating

Read configuration
Global Mapping o

Mapping name *
recup v

[[] update automatically

Abbildung 17: Indicator Widget
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Verbesserte Verwaltung und Verfligbarkeit von Views und Pages

Schon zuvor konnten Pages aus referenzierten Workspaces Gber das Widget
Page Reference eingebunden werden. Nun kann eine via Workspace bereitge-
stellte View komplett verwendet werden.

Ein Bearbeiten ist in diesem Fall nicht moglich. Die Kontrolle Gber die angebote-
nen Umfange bleibt beim Ersteller der View im Kontext des Bibliothekswork-
spaces. Aulderdem werden die einzelnen Views nun in separaten Dateien abge-
legt unter:

e <workspace>/lab/views

Dies erlaubt eine einfachere Verteilung und Verwaltung von Views und tragt zur
Robustheit bei Fehlern in einzelnen Views bei.

Select a view +

Welcome to en i
1
LetU.test lab <labBasics>/Experiment Environment Base

atracetronic

Abbildung 18: Willkommensseite mit verbesserter Verwaltung und Verflgbarkeit von Views und Pages

Erweiterungen fiir Custom Widgets

Signale kénnen in der widget.json nun mit einer Minimalanzahl von O definiert
werden. Dies ermoglicht die Erstellung von Widgets mit optionalen Signalen.

Die WidgetApi bietet nun die Methode GetFile, die es erlaubt den Inhalt einer
Datei aus dem folgenden Verzeichnis auszulesen:

o <workspace>/lab/shared/

So kann z. B. eine umfangreichere Parametrierung oder Spezifikation des Wid-
gets als separates Artefakt im Workspace ausgeliefert und vom Widget refe-
renziert werden.

Lecu.test1 2026.2 16



atracetronic

Package-Ausfiihrung tiber Call-Widget

Mehrere Parameter sind beschreibbar, alle Rlickgabewerte sichtbar. Ideal fur
komplexere Statuswechsel oder -abfragen.

Call Widget

Label

@) X

MyExamplePackage

mandatoryValue

7

enableFancyAutomationMode

B> can

MyExamplePackage

Write configuration

Package

Write package *

Parameter configuration

D Parameter name
mandatoryValue

O opticnalCondition

Background color

#FFFFFF a

<libraries.labBasics.packages >\someLibraryFunction.pkg ~

enableFancyAutomationMode

Parameter value

=1 123

(4] 123

Abbildung 19: Packageausfihrung Uber Call-Widget

Jobausfiihrung in allen Mapping-fahigen Widgets

Alternativ zu direkten Signalzugriffen kénnen nun auch Jobs ausgefihrt und so
Tools und Ports direkter angesprochen werden. Eine zyklische Ausfihrung wird

ebenfalls unterstitzt.

Button Widget

Label

OIORS

Trigger Job >

E’

4

Trigger Job

Write configuration

Global Mapping

Mapping name *

MDLO1.JobAB

Abbildung 20: Jobausfiihrung in allen Mapping-fahigen Widgets
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Direkte Interaktion mit Bild in den Widgets Image und Video

Direktes Klicken auf das angezeigte Bild oder Video kann eine mit den entspre-
chenden Pixelkoordinaten parametrierte Package-Ausfihrung auslosen.
Im Package kann die Stimulation des Systems auf beliebigem Weg erfolgen.

So ist eine direkte Interaktion mit den angezeigten Bildschirminhalten méglich.

Image Widget OIOR.

Label

Read configuration
Global Mapping

Mapping name *

CAM/Image/DriveModes

Update automatically
Acquisition rate in ms (min 100ms) *

100
Events

Mouse click
Configuration type

Package

Write package *

<libraries.|labBasics_2.packages>/SetDriveModeByCoordinates.pkg v

X parameter *

X W
¥ parameter *

Y '
Background color

Abbildung 21: Direkte Interaktion mit Bild in den Image und Video Widgets

.
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Tabellen-Widget
et

Eine kompakte Auflistung von Werten war bislang nur Uber ein Custom Widget
realisierbar. Mit dem Widget Table bieten wir diese Moglichkeit nun direkt an.

e Table Widget @@ X
user.GetToolInfo.INCAVersion() CustemwEger
user.GetToolInfo.VectorVersion() Label
user.GetToolInfo.MultimediaVersion() Tool states
user.GetToolInfo.ControlDeskVersion()
CTRL_VEH/BrakePedal/Value Read Configuration remove
Expression v
Read expression *
user.GetToollnfo.INCAVersion()
Read Configuration remove
Expression v
Abbildung 22: Kompakte Auflistung von Werten direkt im Table Widget
nl
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4 Usability

Verbesserungen fiir die ecu.test Linux GUI

Nach dem Release der ecu.test GUI fur Linux mit ecu.test 2026.1 gibt es di-
verse Neuerungen und Verbesserungen fur Linux-Nutzer:

e Der Lizenzmanager steht nun auch als GUI zur Verfliigung, sodass alle
nétigen Lizenzeinstellungen auch ohne die Verwendung der Konfigura-
tionsdatei oder von Umgebungsvariablen zur Verfliigung stehen.

e Der Tool-Server wird nun analog zu ecu.test inkl. eines Startmena-
Icons installiert.

e ecu.test-Artefakte wie Packages oder Reports sind mit ecu.test ver-
knlpft, sodass sie, die aus Windows bekannten Icons haben und sich bei
einem Doppelklick direkt 6ffnen.

ecu.test

Abbildung 23: Lizenzmanager und Tool-Server fir ecu.test unter Linux

. LS_Bus_MultiCoSim

LS_Bus_MultiCoSim.trf

Q Files = = workspace / FMI_SSP |/ Packages
0 Recent
* starred am DoubleMassSpringDamper.pkg
[ [ ]
{3t Home

[ [ ]
a8 LS Bus BusCalcFunctions.pkg

[3 Documents

[ [ | .
& Downloads 1] LS_Bus_FmiRx.pkg

o
o iz == LS_Bus_FmiRx_stim.pkg

Abbildung 24: ecutest-Artefakte im Datei-Browser

.
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Bibliotheksworkspaces: Unterstiutzung von Templates und Reportgene-
ratoren

Bibliotheksworkspaces in ecu.test unterstitzen nun auch die Verwaltung von
Templates fur Projekte, Packages und Analysepackages.

Diese werden wie gewohnt im Templates-Verzeichnis des Workspaces abgelegt
und stehen dann im lokalen Workspace zur Verfligung.

File Edit View Window Options Extras Help —
[ New > == Package Ctrl+P »
[® Open.. Ctrl+0 a Analysis package Ctrl+Alt+P >
& Openlink... Ctrl+Alt+ 0 £  Project Ctrl+R > Empty project Ctrl+R
[# Last opened > [B Mapping file Ctrl+M Playbaok

[neo selection] I% Signal description G-l I mainDependencyWorkspace: Mew project] I

Close Ctrl+W #¢  KWC mapping file

— 2 Test configuration Crl+T

Abbildung 25: Auswahl eines Projekttemplates im Dateimenu

‘ Playbook

mainDependencyWorkspace: New projectl
<libraries.mainDependencyWorkspace templates=\New projectl.prj

oK Cancel

™)

Abbildung 26: Auswahl eines Projekttemplates im Hauptprogramm

l_ecu.test1 2026.2 21
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AufRerdem kénnen nun Reportgeneratoren in Bibliotheksworkspaces verwaltet
und in einer TCF ausgewahlt werden.

w  ¢¥ GlobalConstantsMainWs X
- # | D-@HRBE
© = = Commen  Platform  Control units
Directory
B Default directory
Chde\TTS\test\AbsicherunghCOR
Output format
0/
ATX Add output format | Projed
EXCEL
HTML
150N
Lig
LibWsManualSmoke
LibWsPriorityBetweenLibraries
LibWsPriorityMainWorkspace
TUPRFZ
TRF-SPLIT
TXT
UNIT

Abbildung 27: Auswahl eines Reportgenerators in der TCF

Bibliotheksworkspaces: Anzeige des Git-Branches

Der aktive Git-Branch eines Bibliotheksworkspaces wird nun in der Spalte
Beschreibung angezeigt, sodass der verwendete Branch auf einen Blick er-

sichtlich ist.

Mame Last modified
= W\ Libraries

- W edtlib 26.05.2026 11:52

@ [ libNamespace
- [l libWSTooling

- [l nestedlibWorkspace

- [l mainDependencyWorkspace

@ transitiveDependencyWorkspace

26.05.2026 12:20
15.05.2026 10:18
21.05.2026 13:34
21.05.2026 13:34
15.05.2026 10:18

Description

Branch: ADAS DEMO
Branch: rmaster
Branch: master
Branch: master
Branch: master
Branch: master

Yersion

1.0

1.0a
strawberry
42
strawberry
1.33.7

Abbildung 28: Darstellung des GIT-Branches im Workspace-Explorer
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Nutzerdefinierte Restrukturierung von Modelgrof3en

Einige Modelle nehmen eine enorme Grdl3e ein - in manchen Fallen gibt es
hunderttausende Variablen. Typischerweise wird im Testfall nur eine kleine Aus-
wahl bendtigt - trotzdem wird immer das komplette Model eingelesen.

Zudem kann es vorkommen, dass sich ModelgréfRen bei einem Versionssprung
innerhalb der Struktur verschieben. In diesem Fall ist das Mapping nicht mehr
gultig und muss muhsam in den Testfallen nachgepflegt werden.

Mit ecu.test 2026.2 kann dem Model in der TCF ein User-Script beigelegt wer-
den, in dem nutzerdefinierte Filter sowie Aliase angewendet werden. Uber ein-
fache Python-Logik kénnen so Modelbaume aufs Wesentliche reduziert wer-
den oder neue Views fir bestimmte ModelgroRen erstellt werden.

Weitere Informationen und Beispiele sind der Anwenderdokumentation (Kapi-
tel: Tab Modellzugriff) zu entnehmen.

MODULE_TYPE = 'USER_MODEL_MODIFIER' ?l I_D
class ExampleUserModelModifier:

def GetVariableAlias(self, variablePath: str) - str | None:

return "myAlias’ if variablePath == 'path/to/thefvariable’ else Mone

def IgnoreVarisble({self, variablePath: str) -> bool:
return True if variablePath == 'path/to/the/variableToBeIgnored' else False

Abbildung 29: User-Script zur Restrukturierung von Modellbaumen

' Tracestep templates Tracefiles Modelaccess Test * - ' Tracesteptemplates Tracefiles Modelaccess Test * -
Model variable Model variable
‘= &= Plant model filter and alias ‘= &= Plant model filter and alias
-2 1] Favourites -[# ] Favourites
-2 1! Bus -[# 5§l Model Root
- [® Vehicle_State - 5] Test
-[# 1] Testbench ‘=l &= Plant model original
-2 1§ Model Root -EI[ &l Intemnal
-l [l BusSystems | [F] Countless
Bl [l CANFD -] Internal vars
"Bl [l State_PDU [ Mot needed for
- [E Vehicle_State - ] Test autornation
-[# ] Engine -2 1§ Model Root
-[# 1] Testbench -2 [ BusSystems
- i Test Bl [l CANFD
-[# &= Plant model original LB 5! State_PDU
(- Vehicle_State
-[# ] Engine
-EI[ &l Intemnal
| Bus
| calc
|l Meas
-[# 1] Testbench
- 5] Test

Abbildung 30: Darstellung reduzierter Modellbdumen durch Aliase (links) und Filter (rechts)

.
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Neuer Testschritt "Repeat-Until-SUCCESS"”
et

In nicht kontrollierbaren Umgebungen, insbesondere beim manuellen Testen im
Fahrzeug, kann es nétig werden, eine Testsequenz mehrfach zu wiederholen,
um einen gewissen Systemzustand zu erreichen. Diese Wiederholungsmadglich-
keit erspart einen kompletten Abbruch und Neustart des Testfalls.

Der neue Testschritt Repeat-Until-SUCCESS ermaoglicht genau das. Das wie-
derholte Ausflihren einer Sequenz von Testschritten bis deren Gesamtbewer-
tung SUCCESS lautet, oder eine maximale Anzahl an Versuchen erreicht wurde.

88" ~ Package 0~ X
P G- B -E-O-BHE-|Z-F-|XEE| -~ ~| -
Test case Properties Signal recordings  Trace analysis  Test report
2] # Action / Name Parameter Expectation / Value
| 1 ~ @ Repeat until SUCCESS Max repetitions: 5
2 v E Trigger "Change-0f-Mind" situation by stoppi... Combustion engine restarts while still spinning down
@ 3 [I:‘] MEAS-Read: Engine-Control/n PHYS(rpm) G10s =0 {100 ms}
R Test step Repeat-Until-SUCCESS X
Maximun number of repetitions
‘ [7] OK Cancel

Abbildung 31: Testschritt "Repeat-Until-SUCCESS”

Schnelle Suche von Service-Methoden und Events

Mit dem ecu.test Suchmechanismus Easylnsert (Strg+Leertaste) konnen ab
sofort auch Service-Methoden und -Events basierend auf AUTOSAR-Be-
schreibungsdateien schnell und einfach gesucht und gefunden werden.

Essyinsert - Package 0 x
O\ someip T

Summary Teststeps Workspace Jobs  Bus parameters  Service varables

Service variables (16)

tBrakeEvent

oup2/SomelpeventParkingBrakeEvent

fupdateRate f

/FrontObjectDistance_Somelp/natifier

adar/SomeipEventgroup3/UpdateRate_Somelp/notifier

RS

p4{FrontObjectDistance_Somelp/notifier

RS

= Somelp/getter

eflate_Somelp/setier

lUpdateRate_Somelp/getter

UpdateRate_Somelp/setter

adar/Re

ar/ObjectDet imit p/:

o oy o

adar/ObjectDetectionLimit_Somelp/setter

Abbildung 32: Easylnsert zur Suche nach Service-Methoden und -Events basierend auf AUTOSAR-Be-
schreibungsdateien
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Systemzertifikate flir HTTPS-Verbindungen
80

Beim Aufbau von verschlisselten Serververbindungen (HTTPS) werden jetzt
Zertifikate aus dem Systemzertifikatspeicher verwendet, um die Vertrauens-
wurdigkeit der Verbindung zu Uberprifen. Dies trifft nicht auf benutzerdefi-
nierte Implementierungen zu.

Verbesserte Performance bei Auflosen von Python-Abhangigkeiten

Das Auflésen und Installieren von Python-Abhangigkeiten tUber die require-
ments.txt wurde deutlich verbessert und bietet dank eines workspace- und
plattformabhangigen Cache-Mechanismus eine wesentlich bessere Perfor-
mance.

Python library

@ Use the requirements.bet | Show in file manager
[_]Install at program start

Install Timeout [s]: 30

Library overview (directories)

Installed in Chdev\git\dermnos\schedulewithtestguide\PyLibs

pandas
tzdata

J » = git » demos > schedulewithtestguide > Pylibs >

Tl sortieren - = Anzeigen ~ aee

MName Anderungsdatum

[

pandas

L

pandas.libs
pandas-3.0.3.dist-info
tzdata
tzdata-2026.2.dist-info
D automaticPipinstallation.td
D resolved_requirements_win32_AMDG4. bt

1L

B % % % % %

[

L

Lr
LaooLo Lo Lo La Lo L
Fa P2 R Fa Fa Fd Fa

[

Abbildung 33: Python-Bibliothek - requirements.txt

Erweitere Workflows von Projektreport

Der PRFZ-Export steht jetzt als Reportgenerator zur Verfligung.

Beim Offnen eines Reports aus test.guide wurden auRerdem die Download-
Ablaufe verbessert:

Lecu.test1 2026.2 25
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e Der Download vieler Dateien erfolgt nun im Hintergrund und mit ei-
nem zentralen Fortschrittsbalken.

¢ Gewlnschte Reportartefakte wie Aufnahmen kénnen jetzt direkt Gber
das Kontextment im Reportbaum heruntergeladen werden.

e Dadurch lasst sich ein Report vollstandig offline verfiigbar machen.

e Zusatzliche Downloads beim Klick auf einen Subreport entfallen.

ImageTest.prf [test.guide Report 2874052] - ecu.test Report Viewer 2026.2.0
File Language 7

rErE‘QSEarEh ()‘Y‘lD"I}Qi‘@lO‘Lo:E\Time

@ Authenticity check of project report performed successfully. Project report was not manipulated.
r

==

B - Download report content *
u

Sort by execution order
Sort by name, ascendin

o . g (;5 Select which report content should be downloaded.
Sort by name, descending NONE

Sort by result, ascending

) Automatically Reports 9.5 MB

Sort by result, descending e 70M8

(7] Download report content from test.guide... > complete report B Log files CAE
Show in file explorer O Recordings 0.0ME
Expand all 1 steps [[] Other files 0.0MB
Collapse all Total size 16.5 MB

________ on  Time(absolu.. MName
The report cache is cleaned up automatically when the

£ Project configured size limit is exceeded: 0.0/ 20.0 GB

o ImageTes Download Cancel

Abbildung 34: PRFZ-Export als Reportgenerator

Testkonfiguration: Angabe von Konstanten in der Bus-Kanalauswahl

et] tc)

Far Bus- oder Service-Beschreibungsdateien wie z. B. AUTOSAR XML ist es er-
forderlich den Kommunikations-Cluster auszuwahlen. Um eine ecu.test Test-
konfiguration fUr unterschiedliche Bus-Konfigurationen wiederverwenden zu
kénnen, kann es erforderlich sein, den Cluster zu parametrieren.

Ab sofort kann eine Uber globale Konstante im Eingabefeld der Testkonfigura-
tion daflir angegeben werden.

| D-FHEBE

Common  Platform  Control units  Bus access  Media access  Environment Report  Execution  Glo

B Bus access Bus database: File path ~  5{Const. DUMMYDB}
-H'- bus-dummy
ILJI PT-CAN Cluster/Channel: | ${Const. DUMMYCHAMMEL}
Ports
Active Nede:

Manipulation:

Service:

Abbildung 35: Angabe von Konstanten in der Bus-Kanalauswahl

.
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Die bisherigen Einstiegskapitel der Dokumentation wurden konsolidiert, mo-
dernisiert und zu einem zusammenhangenden Tutorial ausgebaut, das inhalt-
lich die bisherige Basic-Schulung abdeckt. Es richtet sich an neue Anwendende
und ermdoglicht einen direkten, praktischen Einstieg anhand mitgelieferter Bei-
spielartefakte und Ubungsprojekte.

Das Tutorial ist als autodidaktischer Einstieg konzipiert und flhrt Schritt fur
Schritt durch die grundlegenden Konzepte und Arbeitsablaufe in ecu.test. Die
Kapitel werden in kommenden Releases kontinuierlich erweitert.

FUr komplexere Anwendungsfalle oder eine tiefergehende Einarbeitung steht

weiterhin ein individuelles Training zur Verfligung, das gezielt auf konkrete
Tools, Projekte und Fragestellungen eingehen kann.

2026.2 27



atracetronic

5 Testaspekte
5.1 HiL

Hochperformante Verarbeitung von Bus-Kommunikation aus den Ether-
net-Loggerdatenstromen ASAM CMP, PLP, TECMP

Die Kommunikation klassischer Busse wie CAN(-FD), FlexRay und LIN kann in
ecu.test auch aus gebundelten Logger-Datenstromen extrahiert werden. Mit
diesem Release wurde die Verarbeitungsleistung deutlich erhéht. Dadurch las-
sen sich auch bei Datenraten im Gigabit-Bereich verlustfrei Traces in ecu.test
aufzeichnen und Signale lesen.

Die Verbesserung muss nicht aktiviert werden. Sie wird automatisch fir alle
Ethernet-Bus-Capture-Protokolle verwendet.

Weitere Protokolle, die im Testfall passiv analysiert werden kénnen, wie DLT und
SOME/IP, werden mit dem nachsten Release auf die neue Technologie umge-
stellt.

VIiGEM (CCA): Dateifilter fir DownloadLatestRecordings

Der Job DownloadLatestRecordings fir VIGEM unterstltzt jetzt Filter Gber
Include- und Exclude-Patterns (Glob-Syntax).

Damit lassen sich gezielt bestimmte Dateien und Ordner beim Download ein-
oder ausschlie3en. Das erleichtert z. B. das Ausschlief3en grof3er Daten wie
MIPI-Videos. Ohne gesetzte Patterns bleibt das Verhalten wie bisher.

& chions

Trace step templates  Tracefiles EKeyword catalog  Teststeps %

lob name Description
v 2 VIGEM-CCADT

w = DownloadLatestRecordings  Downloads all recordings made be...

#] ExcludePatterns List of glob patterns to exclude rec..
#] IncludePatterns List of glob patterns to include rec..
I=* result
5 4= Rebootlogger Reboots VIGEM-CCA, The call is bl...
» = SendTrigger Sends an automatic trigger event. ...
» = Startlogging Starts a recording.
» = Stoplogging Stops a recording,

Abbildung 36: DownloadLatestRecordings-Job unterstutzt Filter Include- und Exclude-Patterns
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Star Electronics FL3X RBS: Neue Toolanbindung
et

Mit diesem Release steht in ecu.test
das neue Tool FL3X zur Verfugung.

Es ermdglicht die Anbindung

der FlexDevice-Familie von Star
Electronics als Busmanipulationshard-
ware.

Zudem erweitert es damit die Moglich-
keiten zur Restbussimulation und Sig-
nalmanipulation in automatisierten Tes-

Abbildung 37: Star Electronics FL3X RBS tablaufen.

Das neue Tool stellt einen Busmanipulationsport bereit und bietet den einen
busunabhangigen Zugriff auf alle klassischen Bussysteme (CAN, LIN, FlexRay).
Unterstltzt werden insbesondere:

e Schreiben und Manipulieren von Signalen durch Setzen fester Werte,
Freeze, Offset sowie Factor-, Rampen- und Drift-Manipulationen

¢ Anwendung der Signal-Manipulationen
e Aktivieren und Deaktivieren einzelner Botschaften

e Zugriff auf globale Variablen des FlexDevice via Jobs

5.2 Testmanagement

Erweiterung des Jama Beispiel-Workflows

et

Der Beispiel-Workflow nutzt nun die neue Object API, um Attribut-
Spezifikationsdateien zu generieren. Attribute werden nicht mehr nur aus Jama
in ecu.test Gbernommen, sondern kdnnen direkt in einem Package oder
Projekt auf der ecu.test-Seite gesetzt oder geandert werden.

Der Export von Packages aus ecu.test zurlick in Jama wird ebenfalls
unterstltzt, und alle obligatorischen Attribute kdnnen in den Packages
festgelegt werden, bevor der Export gestartet wird.

.
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Codebeamer 3 Support

et

Da der aktive Support fur Codebeamer 2.x auslauft, wurde der Beispiel-
Workflow und die tracetronic-Codebeamer-Bibliothek aktualisiert, um die
Kompatibilitdt mit Codebeamer 3 zu gewahrleisten.

Dadurch wird die weitere Funktionsfahigkeit sichergestellt und es kdnnen die
Funktionen der neuen Plattform genutzt werden.

5.3 Traceanalyse

Autovervollstandigung und Typehints in externen IDEs verbessert

Die bereitgestellten Interfaces fir NumPy-Traceschrittvorlagen wurden aktua-
lisiert, um sicherzustellen, dass z. B. in VS Code direkt nach deren Einbinden die
Autovervollstandigung und Typehints funktionieren.

Die Anwenderhilfe wurde um Hinweise zur korrekten Einrichtung in VS Code
und PyCharm erweitert.

Unterstitzung von ZSTD-Kompression in MDF 4.3
et] tc

Der MDF 4.3 Standard wurde im September 2025 veroffentlicht. Inzwischen
adaptieren erste Tools Teile des Standards. Mit ecu.test 2026.2 wird nun das
Lesen von ZSTD-komprimierten Signaldaten unterstitzt.

Parallele Analysejob-Abarbeitung: Verbesserte Performance unter
Windows

Unter Windows profitiert die Projektausfihrung mit paralleler Analysejob-
Abarbeitung von einer schnelleren Ausfihrung.

.
ecu.test 20262 30


https://docs.tracetronic.com/help/ecu.test/2026.2/api/TraceAnalysisAPI/array_based_templates.html

atracetronic

5.4 trace.xplorer

Kontext von Traceschritten aus Reports im trace.xplorer aktualisieren

Viele Anwendende wlnschten sich, dass der Kontext einzelner Traceschritte
beim Auswerten von Reports schneller umgeschaltet werden kann. Bislang
musste flr jeden neuen Traceschritt der trace.xplorer geschlossen, der
nachste Traceschritt im Report gewahlt und der trace.xplorer wieder gedffnet
werden. Der zuvor angezeigte Traceausschnitt (Scrollposition und Zoomfaktor)
ging dabei verloren und musste handisch wiederhergestellt werden. Der Work-
flow erforderte viele Klicks und erzeugte viel Unruhe auf dem Bildschirm.

Um die Situation zu verbessern, arbeiten die Reportansichten von ecu.test
und dem Report Viewer ab sofort enger mit dem trace.xplorer zusammen.

Wird der trace.xplorer aus dem Report heraus aufgerufen, visualisiert er wie
bisher die am aktuellen Traceschritt beteiligten Signale sowie eventuell er-
zeugte Bewertungen. Bei der Auswahl eines anderen Traceschrittes bleiben
nun die gedffnete trace.xplorer-Instanz und der angezeigte Traceausschnitt
erhalten. Es wird lediglich der visualisierte Traceschritt-Kontext, also die einge-
blendeten Signale und Bewertungen, aktualisiert.

Insbesondere bei Verwendung von mehreren Bildschirmen Iasst sich auf diese
Weise die enthaltene Reportinformation viel effizienter als vorher analysieren.

it

Context of trace step #1

Context of trace step #2

Context of trace step #n

‘i‘;j‘l‘|

Abbildung 38: Angezeigte Informationen werden im trace.xplorer automatisch aktualisiert, sobald im Testre-
port ein neuer Traceschritt ausgewahlt wird

Uber die neue Symbolleiste Testreport gelangt man auf einen Klick zur Re-
portansicht des Aufrufers (ecu.test oder Report Viewer). AulRerdem lasst sich
die automatische Aktualisierung der Kontextinformationen bei Bedarf an- und
ausschalten.

m tracexplorer basic 2026.2 - [Job_1_Signals.astrace]
@| File View Signal Analysis Window Help

2 Al & & & iR (etee®) IS O

Abbildung 39: Neue Symbolleiste fir die Verbindung mit einer Testreportansicht

.
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Importieren von Rohwerten aus MDF4

Beim Importieren von Signalen aus MDF 4-Tracedateien kann es passieren,
dass bestimmte Signale nicht zur Auswahl angeboten werden, obwohl ecu.test
diese anzeigt.

Eine mogliche Ursache daflr wurde nun beseitigt: Der MDF 4-Importfilter ge-
stattet jetzt auch den Import von Signalen, deren Rohwerte nicht in physikali-
sche Werte umgerechnet werden kénnen, weil die verwendete Konvertierungs-
vorschrift nicht unterstitzt wird. In solchen Fallen werden statt den physikali-

schen Signalwerten die Rohwerte importiert.

Hinweis: Die Nutzung dieses Features erfordert eine trace.xplorer-Lizenz.

Settings for MDF4 Import O X

Signals  BusLogging Advanced

Filter: | ausy_sys

<>

=[x |_'| Ch\Documents\Example.mf4

- [E EE AusyCAN

4 AUSY_Sys_State

5 AUSY Sys_FastStop
4 AUSY Sys_EmergencyStop
4 AUSY_Sys_CoolDown
-0 AUSY_Sys_02

-0 AUSY_Sys_03

0-0 1 AUSY_Sys 04

0-0 1 AUSY_Sys_05

..... O 7 (206 entries hidden)

..... O T (14 entries hidden)

£
£
£
£

Abbildung 40: Rohwert-Signale sind im Auswahlbaum an ihrem Icon (Signalkurve plus 'R") erkennbar

Files: 1 C\Documents\Example.mf4
* Warnings eccured during import, The imperted data might be incomplete,

Warnings and Errors during Import m}

Warnings occcured during import. The imported data might be incomplete,

I The conversion of at least one signal could not be applied. Instead, the raw values were imported.

Abbildung 41: Warnung mit Hinweis, wenn teilweise nur Rohwerte importiert werden konnten

.
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0
&3

<

(] Default marker |.

B Common
Data Source Example.mfd
Data Source Type  MOFL File
Symbolic Mame ALSY Sys_State
dechnical Name | AusyCANAUSY Sys_01.AUSY _Sys_State (RAW)
Comment
Data Type Unsigned integer (8 bit) -
Time Offset 0
Display
Value Range
Format

Technical Name
Specifies the exact technical identifier of the signal

Abbildung 42: Technische Namen von Rohwert-Signalen besitzen nach Import das Suffix '(RAW)':

Signalwertanderungen schnell finden

et] tc)

Wer bisher Sample-Zeitpunkte suchte, zu denen sich der Wert eines Signals an-
derte, konnte nur fir Bool-Signale eine Suchbedingung formulieren, um nach
steigenden oder fallenden Flanken zu suchen.

Ab sofort steht fir alle Signaldatentypen die neue Vergleichsoperation
Wertanderung zur Verfliigung, um beliebige Signalwertanderungen zu finden.
Auch Unterbrechungen im Signalverlauf (Datenliicken) werden hierbei als An-
derung verstanden.

Find X
Conditions:
Signal Condition Value MNew
Signals/Vhel/GearNo E
Delete All
Catenation Origin
(® All conditions fulfilled (®) Red cursor ﬂ 0:00:04.520
() Single condition fulfilled Blue cursor
| % FindPrevious | | #y Find Next || concel

Abbildung 43: Suche bietet neue Vergleichsoperation Wertanderung und Optionen in separatem Dialog
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Um diese Suchfunktion bestmaoglich verwenden zu kénnen, steht sie Uber die
zugehorige Symbolleiste Suchen und den Shortcut Ait+F3 zur Verfigung. Ein
Aufruf iiber diese beiden Wege sucht nach Anderungen im aktiven (gestrichelt
umrandeten) Signal und setzt den roten Cursor an passende Fundstellen.

Suchoptionen, wie das Fortsetzen der Suche an Dokumentgrenzen, werden
berlcksichtigt. Die Suchoptionen wurden deshalb in einen eigenen Dialog aus-
gelagert, der ebenfalls Gber die Symbolleiste gedffnet werden kann.

# Bo d ML B R ey
( Lz . T

SpeedEgo | Find Mext Value Change (Alt+F3) i

Signals/Vhel/GearNo | -

Abbildung 44: Symbolleiste erlaubt die Suche nach Wertanderungen und das Einstellen der Suchoptionen

Hinweis: Die Nutzung dieses Features erfordert eine trace.xplorer-Lizenz.

Kleinere Verbesserungen der Usability

Die Flagliste enthalt mitunter sehr viele Eintrage flr Markierungen (Cursors,
Flags, MalRketten, Signalbemaf3ungen und Schattierungen), die alle in der ein
oder anderen Form in den Ansichten visualisiert werden. Da kann schnell die
Ubersicht verloren gehen - sowohl in der Liste als auch in den Ansichten.

Um die Ubersicht zu behalten, bietet die Flagliste in ihrer Symbolleiste eine
neue Schaltflaiche zum Filtern von Eintragen getrennt nach ihrer Art. Uber ein
Kontextmenu lasst sich steuern, welche Markierungen bei aktiver Filterung
sichtbar bleiben sollen. Die Filterung hat nur Auswirkung auf die Flagliste, nicht
auf die Ansichten.

Flags
\E
v ne
v |
v
i~
v O

=
@ M Chain Dimensioning
@® |* NewFlag
@® |* NewFlag
@ RE B

=ik

@ -

- Group Ungroup b

=
Position

0:00:02.100
0:00:02.100
0:00:02.100
0:00:02.100
0:00:02.100
0:00:04.920
0:00:10.780
0:00:22.680
0:00:48.500
0:01:27.220

Cursors Length

Description
Flags

Chain Dimensionings
Signal Dimensionings

Shades

s

(red curser)
00:00:30.580

[l
=}
o

(blue cursor)

Abbildung 45: Neue Funktion zur Filterung von Eintragen in der Flagliste
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Bei der Suche nach der Ursache eines Testfehlschlags kann es entscheidend

sein, die Abtastzeitpunkte eines Signals zu kennen, insbesondere bei selten ab-

getasteten Signalen.

Der trace.xplorer bietet dafir nun die Méglichkeit, sich mit einem Klick
Samplemarker anzeigen zu lassen. Ist die neue Option Standard-Marker im

Andockfenster Eigenschaften aktiviert, werden die Abtastwerte von allen Sig-

nalkurven mit dem gewahlten Markersymbol gekennzeichnet, fir die der

Markerstil Standard gesetzt ist. Signale, die bereits einen speziellen Markerstil

besitzen, bleiben davon unberuhrt.

Ob und wie die Samples standardmallig markiert werden, ist eine Benutzerein-

stellung, die flr alle Dokumente wirksam ist.

[/] Default marker N | L] o |
sy
Common Specifies the marker style for all signals where the marker style is set to "Default”
B Display
Autoformat [ Me
Height 128
Line Style -
Line Celor [ zED2BOD
Line Width 1
|Marlcer Style | Default -
Marker Color Il 000000
Marker Size 5
Interpolate ] Ne
Reference Lines 11
Value Range
Format
]
Marker Style
Defines, whether and how sarples are to be marked
E B- S- I1 i a - —— —
"LowerBound |
calculated { -
E J ,_._’_’_'_D—'_'_'_.—'-'_H'_.J_
off | ESaN
I ] rﬁ
L 1 — ——— — —! - —
Abbildung 46: Neue Option Standard-Marker zur Anzeige von Markersymbolen an Abtastzeitpunkten
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Die bestehenden Moglichkeiten zum Kopieren von Inhalten aus der Tabellenan-
sicht in die Zwischenablage wurden erweitert. Bisher liel3en sich schon die Da-
ten der aktuellen Zelle (neuer Shortcut Strg+C) sowie einer einzelnen Zeile ko-

pieren.

Nun bietet das Kontextmenu der Signalképfe zusatzliche Befehle zum Kopieren
von ganzen Signalen. Ausgewahlte Spalten konnen entweder vollstandig oder
nur der durch die Cursors markierte Zeitbereich kopiert werden. Mit zwei Optio-

nen lasst sich steuern, ob auch der Tabellenkopf und die Zeitspalte enthalten

sein sollen.
0.001 -0,2
0.002 1,02273 1,08861 2 1
0.003 1,42706 Place Cursor R Shift+Left Mouse Button 0
0.003 1,57985 Place Cursor B Shift+Right Mouse Button 1
G007 Place New Flag Ctrl+Left Mouse Button 0.2
0.004 1,77728 1
0.005 Copy Current Cell Ctrl+C -0,2
0.006 1,84494 CaapTien Ctrl+G Entire Row
0.006 r -0,2
0.007 1,98162 207544 7 1
| [CalculatedSignal2 | CalculatedSignali | [LoopCounter | | ModelSig... G)»- BinarySignall
(calculated) | | TC Variables Trace... |
-0.001 Select All Ctrl+A
IR B oy sclect signals > 0
0.00 07772 Invert Selection 0
0.001
0.002 022 Shift from R to B 1
0.003 1,4270 Shift from B to R ]
0.003 1,579¢ Reset Time Offset 1
0.004
0.004 1777 Copy > Selected Columns 1
0.005 Hide Cursor Range
0.006 1,844¢ Optimize Signal Heights ~  With Table Header L
oo |
0.007 1,081¢ Farmat Automatically _ | U e el 1
0.007 Properties... p
0.008
Abbildung 47: Kopieren von Signaldaten aus Tabellen per Rechtsklick auf Zellen (oben) oder den Tabellen-
kopf (unten)
4
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5.5 Weitere Testaspekte

Optimierung der ecu.test Linux Runner-Installer

Das DEB-Paket und das UBI9-Image wurden mal3geblich verkleinert, sodass
sie sowohl beim Download als auch in der Installation deutlich weniger Platz be-
ndtigen. So wurden u. a. die darin abgelegte Hilfe sowie weitere, flr die Konso-
lenausflhrung irrelevante Anteile entfernt. Die Kompatibilitat bleibt vollstandig
gewabhrleistet.

Standardeinheit fiir Zeiterwartungen via Workspace-Einstellungen

In den Workspace-Einstellungen kann die Standardeinheit fir Zeiten von neu
angelegten Testschritten konfiguriert werden. Somit kann flr die wichtigsten
Stellen im Testfall, wie z. B. Zeiterwartungen und den Wait-Testschritten, eine
Eingabe in Sekunden statt Millisekunden vorgesehen werden.

A Settings

Search 3 | | Testeditor

Workspace settings
- Directories Test step creation
- Libraries
- Protocol Default time uniti  ms  ~
- History
- Keyword catalog
Package and Project checks
- Tags ) )
... Trace analysis 8 Check packages automatically when inserted
- Test execution [ Check translation consistency on package save
- Test management B Recursive package check

Abbildung 48: Workspace -Einstellungen > Test-Editor - Einstellen einer Standard-Zeiteinheit

Aufgezeichnete Aufnahmen standardmafig nach Signalgruppe benennen

Achtung: Der Standardname fir erzeugte Aufnahmedateien wurde geandert!

Die Aufnahmen werden nun nach ihrer Signalgruppe benannt, statt anonym
durchnummeriert zu werden. So lassen sich insbesondere Busaufzeichnungen
wie A-CAN.asc deutlich einfacher im Dateisystem identifizieren.

.
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Verbesserungen Default-Aufnahmekonfiguration

Die Default-Aufnahmekonfiguration ermaoglicht eine zentrale Verwaltung von
Signal- und Aufnahmegruppen und deren Einstellungen. Dadurch werden die
eigentlichen Testfalle deutlich Ubersichtlicher und sind schneller zu erstellen.

Die Anwenderhilfe wurde erweitert und geht nun ausfUhrlich auf die Konfigura-
tionsmoglichkeiten ein. Dabei helfen sowohl eine Feature-orientierte Tabelle als
auch anwendungsfallbezogene Beispiele.

Auch die Verwendung selbst wurde weiter verbessert. So werden Signale stan-
dardmaRig der Automatisch zuordnen-Gruppe hinzugefigt, falls eine
Default-Aufnahmekonfiguration geladen ist (statt ggf. individuelle Signalgrup-
pen zu erstellen).

AuRRerdem wird eine aktivierte Tracezusammenfiihrung nun Gbernommen
und die Packagepriifung bertcksichtigt nun die Default-Aufnahmekonfigura-
tion korrekt.

Standard-Parametersatzgenerator fiir x Ausfiihrungen

Ein neuer Parametersatzgenerator ermdéglicht es, einem Package eine ge-
winschte Anzahl von Wiederholungen auszufhren.

-
- *
-

~ Mew project] ~ %

'- - |';-v| _=vv|

*E¥- D@ HB-[XEE

@ | Component Properties

B P
=Y s Project
mm, [ v == Package Package.pkg

| B Multiple package runs Mame: (1 runs)

| 8 |4x m

A

Bf Checktraces in folder

.
Ha

B Multiple package runs

m

Y

Bf  Parameter variation

Abbildung 49: Parametersatzgenerator zur Einstellung einer bestimmten Anzahl an Wiederholungen

.
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https://docs.tracetronic.com/help/ecu.test/2026.2/en/trace.check/Manual/Traces-and-signals/Signals-and-recordings/Default-recording-configuration.html

6 Versionen und Schnittstellen

6.1 Neue Tools und Versionen

IPG Release-

Link

MathWorks  Release-
Link

Vector Release-

6.2 APIs
6.2.1 Object API

Die Simulations-
|6sung fuir den virtu-
ellen Fahrversuch

Plattform fur Pro-
grammierung und
numerische Berech-
nungen

Offene Simulation-
sumgebung fir vir-
tuelle Testfahrten
von PKW und Nutz-
fahrzeugen.

CarMaker

MATLAB/
Simulink

DYNA4

15

R2025b
unter Linux

R9 und R10

Bisher konnten Package- und Projekt-Attributspezifikationen nur durch manu-
elle Anderungen an den Dateien angepasst werden. Fiir benutzerdefinierte

Testmanagement-Adapter ist jedoch eine automatische Ableitung und Ande-
rung der Attribute aus dem ALM erforderlich.

Die neue Object API AttributeSpecApi ermdglicht das programmgesteuerte
Lesen, Andern und Speichern von Attributen. Dies erlaubt eine dynamische
Synchronisation mit dem ALM, reduziert manuelle Aufwande und erhéht die

Konsistenz der Test-Daten.

2026.2
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6.2.2 REST API

Neue Endpunkte fiir die Testfallgenerierung mit ecu.test agent

et

FUr die Generierung von Testfallen via des ecu.test agents, stehen jetzt neue
REST-API-Endpunkte zur Verfigung.

Generierungen lassen sich einreihen und deren Generierungsstatus abfragen.

agent Endpoints related to ecu test agent generation.

‘ /agent/testcase-generations Create atestcase generation order

‘ /agent/testcase-generations Getan overview of all testcase generation orders.

‘ /agent/testcase-generations/{testcaseGenerationId} Getinformation aboutthe status of the testcase generation order.

Abbildung 50: Neue REST-API-Endpunkte fir den ecu.test agent
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7 Abkundigungen

7.1 Abkundigungen und Inkompatibilitaten in dieser
Version

Die Toolanbindung wurde entfernt. Sie wird durch die neue Anbindung auf Ba-
sis von ASAM ACl ersetzt, die seit ecu.test 2023.3 verflgbar ist.

Die folgenden Interface-Methoden wurden entfernt:

o GetPackageFromTms

o  GetProjectsFromTms

Als Ersatz dienen diese neu eingefihrten Methoden:

e FetchChildrenForPackagelmport
e FetchChildrenForProjectimport

Der integrierte Test Management Adapter fir Jama Connect wurde ent-
fernt. Als Ersatz kdnnen benutzerdefinierte Test Management Adapter ein-
gesetzt werden. Diese Adapter bieten deutlich mehr Flexibilitat und ermogli-
chen eine optimale Anpassung an den jeweiligen Workflow.

Als Hilfestellung fUr die eigene Implementierung wird ein Muster-Workflows be-
reitgestellt.

Um den UDS Service Security Access mit der SeedAndKey-DLL nativ in
ecu.test zu unterstutzen, wurden die veralteten Jobs RequestSeed und Send-
Key ersetzt.

e RequestSeed — SecurityAccessRequestSeed

e SendKey — SecurityAccessSendKey
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Die neuen Namen entsprechen nun besser der UDS-Spezifikation.

Kompatibilitat
Die neuen Jobs verflgen uUber dieselben Funktionen wie die alten. Sie unter-
stltzen ebenfalls SeedAndKey-DL L s.

Auswirkungen
Wer die alten Jobs noch verwendet, muss auf die neuen umsteigen.

In der TBC gab es eine Startoption ,Nie” flr einen Port, um zu verhindern, dass
der Port beim Start des Testfalls aktiviert wird. In der Vergangenheit hat diese
Option zu einiger Verwirrung gefuhrt.

Kompatibilitat

Da es keinen bekannten Anwendungsfall gibt, bei dem explizit entschieden
wird, einen Port nicht zu starten, wurde die Option entfernt. Konfigurationen,
die diese Option verwendet haben, werden nun automatisch auf die Startop-
tion IF NECESSARY aktualisiert.

Auswirkungen
Die Anderung sollte keine spirbaren Auswirkungen haben. Es wird empfohlen,
immer die Startoption IF NECESSARY zu verwenden.

7.2 Abkundigungen in zukinftigen Versionen

Das Tool Tektronix UTA 12 ist nicht mehr auf dem Markt und wird zu ecu.test
2026.4 abgekindigt.

Der API-Schnittstelle QLIB fir Quancom ist nicht mehr kompatibel zu aktu-
ellen Geraten und wird zu ecu.test 2026.4 abgeklndigt.
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Die Fibex-Unterstitzung flr Bus wird abgekindigt und soll mit ecu.test 2026.3
entfernt werden. Die Fibex-Unterstitzung fur DLT bleibt weiterhin erhalten.

Im Zuge der EinfGhrung des PRF-Formats flr Projektreporte ist das TRF-Format
obsolet. War es bisher wahrend der Migrationsphase noch méglich, Gber die Work-
space-Einstellungen das TRF-Format zu aktivieren, wird diese Fallback-Einstellung
voraussichtlich zu ecu.test 2026.3 entfernt. Bis dahin wird basierend auf erhalte-
nem Feedback an einer Verbesserung einiger Workflows mit und ohne test.guide
gearbeitet.

Diese Abkundigung betrifft ausschlie3lich Projektreporte. Package-Ausfihrungen
werden weiterhin im TRF-Format gespeichert.

Eigene Prifungen verwenden unter Umstanden ein Modul, das umgezogen ist.
Daher mussen die Importe geprift und ggf. angepasst werden. Die Abkiindigung
erfolgt mit ecu.test 2026.3.

e alt: tts.core.common.check.Constants

e neu: tts.interface.customCheck.Constants

dSPACE hat mit ControlDesk 2024-B ihre Schnittstelle zur Ansteuerung der
Echtzeitumgebung geandert. Seit diesem dSPACE-Release ist die Ausfihrung
von Echtzeit-Packagereferenzen mit ecu.test nicht mehr moglich.

Aufgrund des ausgebliebenem Anwenderfeedbacks zu diesem Umstand
nehmen wir an, dass die Funktionalitat weitestgehend ungenutzt ist und
entfernen sie mit ecu.test 2026.3.

Achtung: Die Abkiindigung bezieht sich lediglich auf Echtzeit-Packagerefe-
renzen. Weitere Features rund um das Thema Real Time Testing
(RTT) sind nicht betroffen.
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Die Bus-Monitoring-Testschritte zum Prifen von Timings und DLC kénnen
deutlich besser mit den Mitteln der Traceanalyse und den mitgelieferten Analy-
sebausteinen umgesetzt werden.

Ab ecu.test 2026.3 wird das Einfligen neuer Testschritte nicht mehr unter-
stltzt. Die Unterstltzung der Ausflhrung wird frihestens in ecu.test 20271
entfernt.

Die Kameras der Firma Basler sind kompatibel zum GenlCam Standard, was
eine eigene Toolanbindung unndtig macht. Deshalb wird das Tool Basler: Py-
lon zur ecu.test 2026.3 entfernt.

Bei Verwendung einer Kamera von Basler kann alternativ die GenlCam-Toolan-
bindung verwendet werden.

Der integrierte Test Management Adapter fir Siemens Polarion wird mit
ecu.test 20271 entfernt.

Als Ersatz kénnen benutzerdefinierte Test Management Adapter eingesetzt
werden. Diese Adapter bieten deutlich mehr Flexibilitat und ermoglichen eine
optimale Anpassung an den jeweiligen Workflow.

Als Hilfestellung fr die eigene Implementierung wird ein Muster-Workflow be-
reitgestellt.

Der integrierte Test Management Adapter fur IBM Rational Quality Manager
(RQM) wird mit ecu.test 2027.1 entfernt.

Als Ersatz kdnnen benutzerdefinierte Test Management Adapter eingesetzt
werden. Diese Adapter bieten deutlich mehr Flexibilitat und ermoglichen eine
optimale Anpassung an den jeweiligen Workflow.

Als Hilfestellung fir die eigene Implementierung wird ein Muster-Workflow be-
reitgestellt.

2026.2 44



Die Anbindung dSPACE: MotionDesk wird in ecu.test 2026.3 entfernt, da kein
offizieller Support mehr seitens dSPACE besteht. Als Ersatz steht Aurelion zur
Verflgung.

Der integrierte Test Management Adapter fiir HP Application Lifecycle Ma-
nagement (ALM) wird mit ecu.test 20271 entfernt.

Um nach dieser Version weiterhin mit HP Application Lifecycle Management
(ALM) interagieren zu kénnen, muss ein benutzerdefinierter Testmanage-
mentadapter mithilfe der ecu.test Test Management APl implementiert wer-
den.

Der integrierte Test Management Adapter fir PTC Integrity wird mit ecu.test
20271 entfernt.

Um nach dieser Version weiterhin mit PTC Integrity interagieren zu kénnen,
muss ein benutzerdefinierter Testmanagementadapter mithilfe der ecu.test
Test Management APl implementiert werden.

Die Anwendungsfalle der interaktiven Testausfihrung innerhalb von ecu.test
und der Web-Applikation ecu.test drive Uberlappen sich groftenteils.

ecu.test drive ist die deutlich flexiblere Losung aufgrund der
e intuitiveren Nutzerfihrung,
e besseren Anpassbarkeit an die Anwendungsgebiete im Fahrzeug,
e Verwendbarkeit mit ecu.test Runner und Remote durch Entkopplung
von ecu.test-GUI

Daher konzentrieren wir uns in Zukunft auf diese Lésung und werde die interak-
tive Testausflihrung mit ecu.test 2027.1 entfernen.
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